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CAPITOLUL I

1l ianuafie 2140

Numele ,neu este Anna.

Numele meu este Anna ti n-qr t/ebui sdfiu aici. Nici n-ar

tebui sd exisl.

Totaqi, aceasta e realitatea.

Nu e vina mea cd md aflu aiei. Nu eu am viut sd md nqsc.

Dqt asta nu schimbd cu nimic sittalia. Totu|i, m-^u captu-

.at devreme, ceea ce afost bine. Oricum, aia spune doam-

na Pincent. Ea conduce Grange Eall. Ii spunem Matroana

Casei, Gldnge Hall e locul unde trdiesc eu. Unde oamenii ca

,nine sunt cresculi pentru a deveni Folositoli - ,,partea burrd

diitt-o situalie /ea", spune doamna Pincenl.

Alt nume nu am. Nu ca doamna Pincent- Numele ei este

Irbrgaret Pincent, Unii oameni ii spun Margaret, dat cei mai

mulli ii spun doamna Pincent, iat noi ti spunem |vlqtroana
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Casei. De curdnd am inceput sd-i spun ;i eu doamna Pincent,

dal nu defald - hu sunt Ploastd.

Cei care sunt in legalitate - sar Oamenii Legali au cel
pulin doud nume, uneori Si hai multe.

Eu nu. Eu sunt doar Anna. Oamenii ca mine nu au nevoie
de mai multe nume, spune doamna Pincent. Unul e destul.

De fapt, ei nici mdcar nu-i place numele Anna - mi-a
spus cd a tncercat sd-l schimbe cdnd am venit aici. Dar am

fost un copil incdpdlanat, zice ea, ;i n-am ldsPuns Ia nici un
alt nurne, aia cd pAnd la urmd a cedat. Sunt incAntutd - mie
imi pldce Anna, chiar dacd acesta e numele pe care mi l-au
dat pdrinlii mei.

ii urdsc pe pdrinlii mei. Au incdlcat Declar.tlia $i nu
le-a pdsat de nimeni, decdt de ei. Acum surrl la inchisoare.
Nu $tiu unde. Nici unul dintre noi nu mai;tie qimic despte
pdrinlii lui. Ceea ce eJfoafte bine pentru mine - oricum, nici
n aS avea ce sd Ie spun.

Nici unul dintte fetele sau bdielii de aici nu are mai multe
nume. Acesta e unul dintre iucrurile care ne.fac diferili, zice
doamna Pincent. Nu e cel mai impoltant lucfu, desigur - sd

ai un singur nume e in realitate doal un a dnunt. Dar uneo-
ti nu pate un ahanunt. Uneori imi doresc sdfi avut incd un
nume, chiar si unul oribil, orice nume. Odatd chiat am thtre-
bal-o pe doamna Pincent dacd n-a$ putea sdJiu Anna Pin-
cent, sd-mi adatg numele ei. Asta a infufiat-o foalte tale $i
m-a lovit cu putere peste cap, apoi m-a pedepsit sd mdhAnc

mancare neincdlzild, timp de o sdptddAnd. Doanna Larson,
cea care ne predd cursul de cloitorie, mi-a explicat mai tA/-
ziu cd afost o insultd sd sugerez cd cineva ca mine ar putea
avea acela$i nume ca doamna Pincent. Astq al tnsemna cd
mi-e ruda!
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De f.tpt, mai a,n ,ncd un nume' dat e prenume' nu un

nune ie fanilie, $i tuturor de aici li se spune lafel' aga cd

tn realitate nu pare sdfie un nume Pe lista pe cale doantna

Pincent o po'artd tntoldeauna la ea' eu sunt trecu'd dtept:

Surplus Ana.

Tolu$i, e mai mult o descriere' decdt un nume La Gtange

Hall toli suntem Surplusi surplus fald de ce s-a aptobdt'

Surplus fald de necesar'

Defapt, sunt Ioarte notocoasd cd md aflu aici' Am Sansa

sa rdscu)par rdcatele Pdtinlilor mei' dacd muncesc din greu
-sii"vi, 

opta p"rtru a fi angaiatd Doamna Pincent spune cd
'nu 

toatd lumea are o astfel de sansd in unele ldti' SurpluSii

sunt uciSi; ceilalli se descotorosesc de ei ca de nifte animale'

Desigur, aici niciodatd nu se face aSa ceva' in Anglia'

Surptusli sunt djutali sd devind Folosito/i altor oameni'

f,li"a'n " "ni* 
osa de rdu cd m-am ndscut in Anglia' au

tnfiinlat Grqnge Hall din nevoia de a crea servitoli penttu
-Oo-onii 

t"eii si a" aceea trebuie 5d muncim din gteu - sd

ne ardtdm recunottinla

Dar nu tn toatd lumed pol exisl! addPosturi penllu

Surplx$i, pentlu toli Surplu$ii care s-att ndscut' E ca un

toiot i" poi. p" tpatele unei cdmile' zice doamna Pincenl'

Oricare dinte Surplu$i ar putea fi ultimul Pai' cel care frdn'

ge spalele cdmilei. Plobabil cd afi suplimat e cera convena-

I p"ntru tootd lu^ea - cine ar vrea sdfie paiul care frdnge

spinarea Mamei Naturd? De aceea tmi u/dsc pdrinlii' E vina

Ior cd md aflu aici. Nu le-a pdsat decdl de ei in$i$i

(Jneori tmi pun intrebdri in legdtutd cu coPiii suprimali

Ma inteb cumfac asta Autofitafile ti dacd ti doare' Apoi md

intreb cum maifoc rost de servitoare ti de menaiere tn ldrile
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acelea dacd ti |uprimA pe Su/plu;i? Sau de bdrbali bui Ia
toate. Plietena mea Sheila spune cd uneori,i aici sunt uciri
capiii. Ddl eu nu cred. Doamna pincent spune cd irt aginalia
Sheilei e nult prea bogatd ti cd asta n_o s_o ajute in .viard.

Nu ttiu dacd imaginalia ei e prea bogatd, dal sut t convinsA
cd ,tdscocelte unele lucruri, cum a fost atunci cdnd a fost
adusd aici $i jura cd pdrinlii ei n-au semnat Declaralia, cA
ea era Legald Si cd se comisese o gfe$eald, deoarece pdrinlii
ei spuseserd Nu Longevitdlii. Insista intruna cd ror veni Ji o
vor scoate de aici, odatd ce totul avea ad se ldmuleascd

N-au fdcut-o niciodatd, desigul.

Suntem cinci sute de Sutplu$i aici, la Grange Hall. Eu
fac pade dintre cei mari ti md aflu aici de cel mai mult timp.
Sunt aici de cAnd ayearn doi ani $ijumdtare _ aceasta era
vArstu mea cand m-au gdsit- Eram linutd inrr_un pod _ puteli
sA vd i aginali? Se pare cd vecinii m-au auzit pldngtind.
$tiau cd nu tlebuie sd/ie nici un copil in casd,i au chemat
Autoritdlile, Doamna pincent mi-a spus cd trebuie sd Ie Jfiu
recunoscdtoare ace|tor vecidi. Copiii at un fel al lor de a
cunoatte adevdrul, a mai spus ea, aga cd eu, probabil, am
pldns penttu cd voiam sd jiu gdsitd. Ce altcev(r puteam sd
jfac - sd-mipetrec toatd viata intl-un pod?

Nu-mi a intesc nimic despte pod sau desp/e pdlinlii
mei. Patcd ceva am leu$it totuii _ dar hu sunt chiar siguld.
S-er putea sdJifost doar un vis. De ce alfi incdlcat cineva
Declaralia Si ar fi avut un copil, doar pentru ca sd_l lind in
pod? E de-a dreptul stupid.

Nu-mi amintesc prea multe nici desple sosirea la Gran_
ge Hall, der asta nu e cera surprinzdtof cine are amintiti
de Ia vdrsta de doi ani tijurndtate? imi amiruesc doar c6t de
frig e/a, tmi amintesc cd am pldns dupd pdtinlii mei pAnd qm
rdgusit, deoarece pe atunci nu tnlelegeart cAt de egoi$ri,i de
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prostifuseseld. imi mai amintesc Si cd dddeam de necazuri,

indderent ceJAceam. Dar asta e tot

Acum stau depa/te de probleme, Am iwi$al totul desPre

responsabilitale, zice doamna Pincent, care se pare cd s-a

hotdlAt sdfacd din mine un 8un Plelios

Bun Plelios Anna. imi place mult mai mult decat Sur'

plus Anna,

Motival pentru care s'a stabilil sd devin Bun Prelias este

faptul cd invAl repede. Pot sd gdtesc cincizeci de feluti de

mdncare la cele mai tnalte standalde $ incd pa,ruzeci de nivel

mediu, Nu sunt ata de bund la preparatul pettelui, cum sunt

la gdtitul cdrnii. Dat stnt o brnd croitoreasd ti sunt Pe cale

sd ajung o foatte reu;itd menajerd, confotm ultimei evaludri

Dacd atenlia mea pentru detalii se imbundtdlette' da,a vii-
toare voi obline un cali/icativ $i mai btn. Ceea ce inseamnd

cd in gase luni, cAnd pdtdsesc Grange Hall' pot fi angaiald

de una dintre cele mai bune case Peste tase luni implinesc

cincisprezece ani. Atunci va veni tirrtpul sd md bazez pe mine

insdmL zice doafina Pincent. Am avul noroc ca am primit o

pregdtire atdt de bund, care m-a ajutat sd-mi cunosc locul'

pentru cd asta le place oamenilor din cele mqi bune case'

Nu ttiu ce sd simt in legdturd cu plecatea de la Grange

Hall. Cred cd emolie, dal ti teamd. Cel mai depdrlal loc

unde amfosl weodatd e Ia o casd din sal, unde am lucrat ca

internd timp de bei sdptd Ani, cdnd menaiera proprietdresei

afost bolnavd. Doamna Kean, cea care ne p/eda cursul de

gdtit, m-a dus acolo tntl-o noapre de vineri ;i m-d adus ina-

poi dupd ,rei sdPtdmdni- $i cdnd ne-am dus ti cAnd ne-am

intors ela tntuneic, a|a cd n'qm vdzul prea multe din sat.

Tolufi, casa tn cale am muncit erqfrumoasd. Nu semdna

deloc cu Grange Hall camerele erctu zugrdvile in culoti
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slrdlucitoarc, calde, cu covoare gto.rse pejos, pe cale puteai
sd ingenunchezi fdrd sd-li tdnetli genunchii, ti cu sofale
utiate, care tu JAceau sd4i dorc$ti sd te ghemuierti in ele ti
sd dormi o vesnicie.

Avea Si o cufte mare, pe care o puteai vedea de Ia toate
geamurlle, Si era ptind de flori minunate. In spatele curlii
eta ceva ce se numea un teren vban afendat, unde doarrtnl
Sharpe culliva uneori legume, deti cAt am fost eu acolo n-a
crescu, nimic pe el- Ea spunea cd fiorile erau o Favoate,
pe cate Autotitdlile nu o vedeau cu ochi buni. Acum, cAnd
alimenlele nu puteau fi adtse cu avionul dia toatd lumea,

Jiecale trebuia sd-gi cultire cele necesare, Doamna Sharpe
spunea cd ea una considerd cd Siflorile sunt importante, dqr
cd Autoritdlile nu sunt de acord cu asta. Eu cred cd avea
drcptate - uneoil'lo le sunt lafel de importante ca manca-
rea. Crcd cd asta depinde de cdt defoame ili este.

in casd, doamna Sharpe avea calorifere, ata cd nu era
niciadald frig. Iar ea eta cea mai drdguld, cea mai amabild

femeie - odatd cand fdceam curdlenie in dormitorul ei s-a
oferit sd md lase sd incerc rujul ei de buze. Ea am refuzat,
deoarece am crezut cd s-ar putea sd-i tpund doamnei Pin-
cent, dat ,nai lAniu am regretat. Doamna Sharpe vorbea cu
mine de patcd n-a$ ft fost un Surplus. Spunea cd e bine sd
aibd iat o prezenld landra pin preajmd-

Mi-a plAc sA muncesc acolo - mai ales pentru cd doqmna

Sharpe era a$a de drdgutd, dat ti pentru cd imi pldcea sd md
uit lafotograJiile pe care le avea pe toli pelelii, JAcute in loculi
incredibile. in Jiecare fotograJie se afla doamna Shatpe zAm-
bind, linand tn mAnd un pahat sau stand infata unei clddiri
minunale sau a unui ,nonurnent. Ea spunea cd folografrile
etau amintiri de vdcanld- Pleca rn cdldtorie prin lurrre de trei
ori pe an cel pulin, ata mi-a spus. Zicea cd inainte zbrra
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cr avionul, dar acum prelul energiei o silea sd meargd cu

4rotul 84.u cu trenul, totu$i se ducea, pentru cd ltebuie sd

J, fu-"o, ultfel ce rost mai are? A vrul sd o inteb "ce
@rr,me sd aibd rost? " dar n'am fdcut-o' pentru cA nu tebuie

i pui inttebdri, nu e polilicos' Ea spunea cd a fost tn o sutd

cinc,eci de ldri' tn unele de mai mult de doud o/i' iar eu am

b|cercat sd nu rdmAn cu Sura cdscatd, deoarece nu voi^m sd

lie cd eu nici malcat nu ,tiam cA existd a'At de multe Fri pe

Pdnafi. La Grange Hall nu invdtdm despre firL

Pdnd acum, probabil cd doanna Sharpe a fost tn o sutd

cincizeci ,i trei de ldri' deoarece eu am fost 14 ea acasd acum

ui bine de un an. AS vrea sd mai liu menajera ei' Nu m-a

beil nici mdcat o datd,

Trebuie sd fie minunat sd cdldtotefti prin ldti slrdine'

fumna Sharpe mi-a aldtat o hartd a lu ii ti unde e situatd

Anglia. Mi-a povestit despre detefiul din Orienlul Miilociu'

&ipre munlii din India si despre oceane' Cred cd locul meu

fayoit ar fi deterrul, deoarece acolo se pare cd nu existd

@meni- Ar fi gleu sd fii Surptus tn desert - chial dacd ai

$i cA tn realitate asta etti' n-\r exista nimeni in jur cale

tA4i qminteascd.

Totuti, Probabil cd nu voi vedea niciodatd deiertul'

Doomna Pincent sPw,e cd tolul va dispdrea cu repeziciune'

&oorece acum se consttuie;te ti acolo' DeSertul e un lux pe

qtre omenirea nu ti-l mai poa'e permite' zice ea' Mai bine

a-as gdndi ce rufe mai am de cdlcat, decdt sd vkez la locuti

orde nu voi putea aiunge niciodatd' Nu sunt sigurd dacd are

prea mare dreptale in legdturd cu qsta' degi nu i-am spus-o
-niciodatd. 

DoTrnna Shatpe zicea cd a avul odatd o 
"tenaietd

cate obitnuit sd meargd cu ea in cdldloriile dinjurul lumii'

fdcdndu-i bagajul Si ocupdndu-se de bilete ti de alte lucruri

de genul acesta A fost menaieta ei timp de pabuzeci de ani'
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mi-a spus, $ afost foarle tristd cAnd a plecat, deoarece noua

ei menajetd nu poate suporla ,empetatutile inalre, aga cd

,rebuie sd o lase acasd cAnd pleacd in voiai Dacd ai putea

sd oblin o sl4jbd la o dodmnd cale cdldtorette muh, nu cred
cd mi-a/ pdsa de temperalulile tnalte. Deiertul este cel mai

lierbinte loc Si sunt sigurd cd mi-ar pldcea acolo.

- Anna! Anna! Vino odat[!
Anna ridici ochii de pe micul jurnal pe care i-l diruise

doamna Sharpe la plecare ;i il strecura in ascunzetoarea lui,
impreuna cu pixul.

- Da, doamne Pincent! strigl ea grabit[ 5i iegi alergdnd din

Baia Fetelor Numirul 2, apoi mai departe pe coridor, rogind.

De cAnd o striga doamna Pincent? Cum de n-o auzise?

Adevarul e ce nu-9i diduse seama cat de absorbite era

c6nd scria. Primise jurnalul de la doamna Sharpe in urmi
cu un an. Era un caiet mic ai gros cu coperta din piele roz ti
conlin€a nigte pagini groase bej, ce aritau atet de frumos,

lnc2t nu-gi imaginase vreodatl ce le-ar pulea murdiri, nici
mAcar cu un singur semn ftaut pe foile acelea minunate. De

atunci il scosese adesea ti se uitase la el. il resucea in miini,
bucurandu-se vinovata de textura moale a copertei ce-i atin-

gea degotgl€, inainte de a-l ascunde din nou. Dar nu scrisese

niciodatd in el - peni atunci. in acea zi, dintr-un motiv oare-

care, l-a scos, a luat un pix, 9i Pdrtr sd se mai gendeasci a

incsput si scrie. $i odati ce a inceput, a d€scoperit ce nu mai

voia sd se opreasca. GAndurile ti sentimentelc, indbugite de

griji gi de epuizare, au legnit deodati la suprafaie de parci
simleau nevoia de aer.

Ceea ce era foarte bino, dar daci ar fi fost descoperita

ar fi fost bituti, in primul r6nd, nu avea voie sl accepte

cadouri de la nimeni. in al doilea r6nd, jurnalele 9i scrisul
erau interzise la Grange Hall. Surplugii nu se aflau acolo

pentru a citi gi a gcrie, ci pentru a invtrla fi a munci, spunea

adesea doamna Pincent. Tot 9a zicea 9i ce lucrurile ar fi fost
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mult mai ugoare, daci nici mlcar n-ar fi trebuit se-i invete s[

scrie li se citeasci, deoarece scrisul ti cititul erau ocupatii

p€riculoase; te frceau st gandegti, 9i Surplutii care gendeau

prea mult nu erau folositori, ci dificili' Dar oamenii voiau

s€rvitoare 9i menajere educate' aSa ci doamna Pincent nu

avusese de ales'

Dac6 Anna ar fi fost cu adevtrat un material demn de a

d€veni Bun Prefios, s-ar fi descotorosit pcntru totdeauna de

jurnal, ttia asta. ,;lentalia e un test", zicea adesea doamna
-Pincent. 

Iar ea equase deja de doua ori in fata tentatiei - prima

dali acceptend cadoul, 9i acum scriind in el' Un adevirat

hrlr Prelios nu cedeaze astfel in fata tentaliei' nu-i a9a? Un

&rn Prelios pur ti simplu nu incalci regulile'

Dar Anna, care nu lncilcase niciodati nici o regul6' care

€onsidera ce regulamentele exista pentru a fl respectate literi

qr lit€re, a descoperit peni la urma o tentalie ctreia nu i-a

Frtut rezista. Acum, cand jurnalul conlinea scrisul ei' i9i

&lea scama cA zegazurile fuseseri rupte ti ci n-ar suporta

*l piarda, indiferent de Prel'

-Va treb..i doa. "i -A asigur ci nu va fi gasit niciodatA"'

biri ea ln timp ce alerga spre biroul doamnei Pincent' Daci

rioeni nu-i afla secretul vinovat, putea sd-9i incredinleze

t dimentele jurnalului, convingindu-se totodatd ce nu fecea

at:ar rtru, ca acel mic izvor de pace, pe care si-l crease penttu

cr insiSi la Grange Hall' nu se afla in pericol'

inainte de a intra in biroul doamnei Pincent' Anna ifi
rfu! infilisarea obignuiti ii-li netezi salopeta Surpluiii tre-

hian si arate tot timpul curali 9i ordonali 9i ultimul lucru pe

czc-l voia Anna era si o supere dggeaba pe doamna Pincent'

rlcum devenise Prefect, ceea ce insemna ce primea inca o

palie la cinn, cdnd ramanea suficienti m6ncare' precum 9t

o paore in pt,.rs, iar asta fecea diferenia dintre un somn bun

'i 
o noapte petrecuti d6rddind de frig' Nu, ultimul lucru pe

crc'l voia era si dea de vreun necaz'


